Leto 11

02 2990 3320 2990 2320 230 &

39 D, 2

Domact

/ Zabavno-poucna prilog

Prij

U Celoveu 30. januarja 1898.

a ,,M-u-.

AT

lel).

S,Iev. 424

Otroci pri jaslicah.
Osebe: Marija in JoZef in desel otrok.

Marija:
O deca, pridi k Jezu&ékn,
V ofesci jasni gledaj Mu!
In primi Ga za rokico
Prav rahlo in poljubi jo,
Pobozaj licice ljubo,
Ne bo se hudoval za to.

Otrok:
Ne upam si.

Jozef:
Otroci, blize pridite!
Otroka v jaslih vidite —
Nas Bog in Stvarnik vseh reci
Tu v jaslih kot otrok leZi.
In ljub tako,
Tako sréno!

Drug otrok:
Ne upam si,

Marija:

Otroci, semkaj k Jezu3éku!
V ocesci ljubki glejte Mu!
Ima vas rad, udan je vam,
Zakaj stojite dale¢ tam ?
Prijazno miga, se smehljé,
Ker govoriti e ne zna.

O deca, pridi k Jeznidku,
V ocesci jasni gledaj Mu!

Otrok:
Ne upam si.

Jozef:
Ce dober si otrok, le sém!
PoboZen bodi mi pri Njem!
Také na$ Jezuitek Zeli,
In se prisréno veseli.

Marija:
Kdor zlobno pa ima srce,
Pred njega stopiti ne sme,
On blag je, ljubezniv, krotik.
In ti, otrok, si tudi tak?

Marija:
Otroci, semkaj k Jezuscku!
V odesci ljubki glejte Mu!
Castite sladko Detece,

Ljubite Je in pomnite:
Kjerkoli ste, kjer va& je pot,
- Sledi z oéesci vam povsod.
In vidi vas, ¢e ste doma,
Ce zunaj sredi ste polji,
V temini vidi vas nodéi,
Kar mislite, Mu skrito ni.
O cujte vsi,
Kaj On veli!

Prvi otrok:
Kaj pa pravi?

Marija:
,Oceta, mater vsakikrat
Ubogaj hitro, slusaj rad!
In bratec tvoj naj ho ti drag
In sestrica in otrok vsak ®
Uljuden bodi, ne kljubuj,

Ne zabi, kaj ti pravim, — ¢uj:

+Povsod in veelej Dete to
Uprto v té ima oko.*
(Porine drugega otroka naprej.)
Tako, olrocek, le naprej!
V ocesei Jezudékovi glej!
Ko zjutraj posteljeo pustis,
Zveter utrujen pa zaspis,
Bedi On vselej nad tehoj,
In v té pogled upira Svoj.
Tvoj Jezus vidi Te povsod:
s¢ na poljé uberes pot,
e se igrad, z jedjo krefé:lfs,
‘e z bitem
Otroci, semkaj k Jezuitkn!
V ofesci mili glejte Mu!
Jozef:
Ce zlohnega storite kaj,
Ni¢ ved ni dober vam tedaj,
In srd vam koj
Pokaze Svoj.
Pogled od vas obrne Svoj,
In, pomnite, kaj se zgodi:
,Koj angeljcek od vas zbeii,
e Jezus veé ne zré na vas,
Potem sami ste. In tadas —
Tacas vse polno rev, nadlog
In boli v srcih je otrok.
Pogled Njegov
Vam blagoslov
In sredo da.“

pokad, ée skakljas,

Nesrec¢en bi otrok bil ti,
Ko ne hi Jezusa oéi
Na tebe gledale vse dni!!

Marija:

Iz Jezuickovih pa odes
Veselje se Zari nebes,
In blagoslov povsodi
Z otrokom dobrim hodi.
Posebno pa v bozi¢nih dneh
Ljubezen Mu zari v odeh,
Po lici je veselja svit
Kot solnea zlati Zar razlit.

(8 posebnim povdarkom.)

Bodite éistega sred,
Da Jezuitek vam sreco dal

Jozef:
Zato, otroci, vsi recimo:
20 Jezus — (vsi otroci)
Tebi le Zivimo!*

(Trkajo si na prsi.)

Marija:
Za rokico ga primite,
Poljub na njé pritisnite!
Jozef:
To rokico poglejte zdaj!
Ustvarila iz ni¢ nekdaj
Stvari je vse — nebroj zvezdic,
Nebroj zivalij in cvetic.
Le primite to rokico,
Spostijive poljubite jo!
Marija. {2alostno) :
Tecite solze iz oles!
Pribita bo na kriza les
Ta neZna rokica trdo,
Oh, Zebelj ta predrl jo ho.
Krvi bo svete brizgnil tok. —

Prvi otrok:
Zakaj pa to?

Marija:
Pogum, otrok!

Na kriz se Jezus da razpeti
Zato, da bomo mi otéti.
Nebesko Detece je ljitho

Od nas odvrnilo pogubo.
Kdo take je ljubezni vnet,
Kot On, ki je odresil svet?!
Za rokico Ga primite,

Poljub na njo pritisnite !

Recite z mano: ,Jezuscek,

(vsi otroci:) Tebi Zivimo;

0 Jezuséek, — umremo Tebi.
Marija:

PohoZajte mu lifice,

Ne bo jezil nad vami se.

Le glejte Dete ljubko to!

Njegovo lice neZno, krasno,

In éelo vedro je in jasno!

Lasje so svétli kot zlato,

In mehki — kakor da bi bila

Pretkana z zlatom mehka svila.

Vsi otroei:
O Jjubi, sladki Jezudtek!

Jozef:

Otroci, Dete malo to

Po smrti sodilo nas ho.

O blagor nam, ¢e bo tedaj

Sijal z Njegovih lic smehljij!

Gorjé pa, ¢e tadas obraz

Obrnil bode proé od nas!

Gorjé, ¢e bo srdit veldl:

Poberi doli se — v pekél!

Ne pridi nikdar ve¢ nazaj!

Gorjé, ¢e ne pusté nas v raj!
Marija:

PoboZno k Jezuséku molite.

Srcé mu svoje podarite,

Da vede sabo v raj vas srefni
K boZi¢nici najlepdi — vecni!
Otroei (pokleknejo, molijo:)

0O Jezudcek! — Tebi Zivimo!

Marija in Jozef:
Amen!

Otroei:
Tebi, Jezuidéek, umremo!

Marija in Jozef:
Amen.

Otroci:

O Jezustek! — mi vsi smo Tyoji
V zivljenji in po smrinem boji.

Marija in Jozef in otroei:
Amen.
(Hotejo iti.)



Marija:

Pocakajte, podakajte!
Nebesko Dete zalo
Darov vam je poslalo, —

Le spravite

In mislite
Prav dostikrat na Detece,
Na ocke in na rokice,
Na ljubko, roZno li¢ice!

(Konec.)
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Bozic¢no darilo.
(Prevel Bogdan.)

Bil je boZiéni veder. Lahke sneZinke so padale na
zemljo in se deloma zopet tajale na kamnitem tlaku ali
légale mokre in mrzle na plaife in vrhne suknje ne-
Stevilnih ljudij, ki so ob tisti uri vrveli po mestnih ulicah.

V svetilkah je migljal plin z motnim in medlim
svitom v teikem meglenosivem zrakn in sem pa tje je
padla svetla proga na tlak — bil je svit, ki je prodiral
iz pritliénih oken. Cesta, po kateri vodimo prijaznega
bralea, je precej tiha, odrotna (zati¥na) in, ker tukaj ni
prodajalnic z visokimi okni, v katerih razstavljajo na ogled
raznovrstne dragocenosti in lepotije —, zato tudi na ta
veder ni bilo mnogo Setalcev (izprebajaleev) tukaj in
lahko si ¢ul celo tu in tam prav razloéno smeh in kram-
ljanje (govorjenje), vesele glasove in radost otrok iz no-
tranjih prostorov hig. Saj je bil boZiéni veder in naj
bo izhica e tako majhna in ljudje Se tako siromagni —,
¢e imajo majhne otroke, pride gotovo tudi k njim
BoZje Dete.

Izmed malobrojnih ljudij, ki so &li ob tem &asu po
tihotni, odro&ni cesti, vzbujala sta pozornost nek gospod
in neka gospa. Gospod je bil odet z dragocenim temno-
sivim vojaskim plaséem, gospa pa je bila obledena v
temno-¢rna krila in obraz ji je zakrivala gosta tancica.
Tako odliéni Setalei so le redkokdaj zablodili v ta si-
romagni kraj in zato je marsikdo pogledal zadujen za
nemo Setajoim parom, posebno, ker se je mimogredoGim
zdelo, da slifijo od gospe zdaj pa zdaj glasno plakanje.

Bil je to major Stefan pl. Greif in njegova so-
proga. NeutolaZena roditelja sta bila izgubila $e le pred
14. dnevi oba otroka, svoja edindka, ki sta jima umrla
vsled vratne vnetice in zato sta hotela kolikor mogode
malo videti in slifati o veselju, katero vzbuja boZi¢no
drevesce na ta veder. Zato sta si bila izvolila za da-
nadnji izprehod to zapusSCeno ulico in zato je jokala
bedna Zena skoro neprenehoma, in njenemn soprogu, ki
jo je izkusil zopet in zopet tolaZiti, obtidale so vedno
spet. besede v grlu in njegov glas je zvenél raskavo in
hripavo.

,Danes nama sploh ne bi bilo freba iti na iz-
prehod, Stefan,“ tarnala je gospa.

»Da,“ odgovoril je ta s slabim glasom, ,trnjeva
pot je — tudi za me. Toda ve§, da ti je zdravnik zelo
resno in nujno zaukazal, da hédi vsak dan jedno uro na
prosto Setat se.®

Zopet sta molfala nekaj ¢asa in $la naprej. Tu je
presekal naenkrat rezek, neubran glas ti§ino. Kriced,
razsajajot Zenski glas se je menjaval z sree pretresujoéim
jokom otroka. — Setalca, ki sta bila zlovoljno moléala,
sta naenkrat postala. Major je pogledal na hifo; bila
je nizka podrtija s poSev visedimi okni, ki so bila razven
tega na mnogih mestih s papirjem zalepljena. Temen

prehod skozi ozka vrata, enak odprtini, vodeéi v klet,
mu je zijal naproti.

,Naenkrat je nekdo odpahnil vrata, vodeda v veZo
in pri medlem svitu, ki je prodiral od znotraj vén, za-
gledal si lahko surovo, slabo obledeno Zensko, ki je vlekla
majhnega, a bornega ¢rvi¢a, deklico, kakor je bilo videti,
za lase venkaj in je vrh tega neusmiljeno tolkla s pestjo
ubogega otroka.

Otrok skoro ni mogel ved kricati. Slabi, tenki
glasek se je bil ubil in le Se nerazlo&ni, ihtedi zvoki so
prihajali iz grla preplaSene deklice. Temu glasneje je
kri¢ala, psovala, lajala surova baba.

Major je stopil s par hitrimi koraki skozi vrata v
temno veZo; njegova Zena se je trdo oklenila njegove
roke in mu freso¢ se sledila.

Naenkrat je padla prav teZko njegova mo&na roka
na ramo babe —  kaj podenjate z otrokom, vi zverina ?“
zavpil je z gromovitim glasom.

7 vristavim krikom je odskoéila baba nazaj; toda
Ze v naslednjem hipu se je zopet osréila in zacela javkati:
»Ah gospod, mi smo taki reveZi; moj moZ zapije vse na
7ganju, in ta otrok — ni moj, moZ ga je imel Ze po-
prej s svojo prvo Zeno — in ta m . . . mi je raghila
povsem novo skledo; in v takem poloZaju naj bi se ne
ujezila ? 14

»,Ubogo dete, je Sepetala majorjeva gospa in opa-
zovala s pomilujodimi pogledi razeapano, tresoce se bitje,
katerega obraz je bil od sledov grdega ravnanja, katero
je prebila, grozno popaden.

,Veste kaj, Zenska*, ustavil je major na kratko
besede, ki so se valile babi iz ust; ,jaz se notem pre-
pirati z vami radi neéuveno surovega ravnanja z ubogim
otrokom; tudi vas nodem izroéiti policiji, kakor bi se za
vas prav za pray spodobilo, temve¢ — oprostiti vas hofem
tega otroka, hoem ga vzeti seboj in za-nj skrbeti.”

»Kako — kaj — gospod ? otroka mi hocete vzeti —?
Kaj bi pa moj moz dejal, on bi takoj menil, da sem
jaz sama Zofiki storila kaj Zalega®.

,Zofika ji je ime, kakor najini umrli hderki! Stefan
— vzemi jo seboj,“ Sepetala je majorka.

»Kje pa je va§ moZ, ofe tega bednega hitja?*

,Notri v izbi lezi, da bi prespal svojo pijanost.“
Major je sledil babi notri pred postelj popolnoma pi-
janega moZa in ga je krepko stresel. Iz podetka je le
nekako zakrulil, nazadnje pa se je zdelo, da je lepo zve-
ne¢i glas plemenitega majorja vendar malo pregnal nje-
govo pijanost, dvignil se je na pol in debelo gledal tu-
jega gospoda.

»He, moZ! VaSa Zena grdo ravna z le-tem otrokom
— 1z vafim otrokom ravné na nezaslifano grd nadin —
kako morete to trpeti in poleg tega mirno spati?!®

yKdo pravi, da mirno spim?“ je zamrmral pijanec,
»ja% ne spim mirno, ta baba je moja nesrea, moja po-
guba — noé in dan mi ne di mird!*

»In Vi siisdete pokoja v Zganju, vi brezsréni ode!

»Gospod, le v¥asi izpijem kapljico zoper Zejo — le
prav redkokdaj!“ TIn, kakor delajo pijanci iz navade,
zadel je ta igprijeni, propali ¢lovek plakati kakor otrok.

,Pustite javkanje, vi grdi strahopetec®, rede major
strogo, ,poslufajte mene. Jaz sem cesarski major. Skr-
beti hoGem za zapusceno dete, toda le s pogojem, da od-
stopite meni vse pravice do ofroka.*

Nekaj trenotkov je pijanec zijal v tujega gospoda.
Slednjié se je zdelo, da prodira pomen tega, kar je slifal,
v njegdve od pijanosti zmeSane moZgane; prikimal je z
glavo in pritrdil majorju s tem, da mu je udaril v roko



z obema rokama. ,Ah di, vzemite seboj Zofiko, gospod!
slabSe se ji ne more goditi nikjer, kakor pri moji Zeni,
in zdaj pa me pustite spati, gospod; ¢lovek hode tudi
svoj ‘pokoj imetil“

Zgrozil se je gospod pl. Greif in se obrnil pro& od
surovega, poZivinjenega Zganjarja, ki je bil Ze zopet padel
nazaj na postelj. Stopil je proti durim.

Tam si je prizadevala njegova gospa, pomiriti in
potolaZiti ihtede dekletce, ki je plasno &epelo pri durih.
Pogladila ji je bila zmedene, razmriene lase raz Gelo in
ji je otirala s svojo fino belo Zepno ruto kri, ki je vedno
na novo vrela iz odrtega lica.

Mol&é je vzel major tresode se malo bitje na ramo.
Gledalo je tujega, resno-zrofega moZza z velikimi, od
strahu razgirjenimi oémi.

»Lorej v boZjem imenu®, je Sepetal, ponudil svoji
zeni roko, katero je imel prosto in tako sta zapustila
oba grozni kraj bede in greha, in mol&é sta stopala dalje,
skoro hitela sta, ne ve¢ kakor trudna #etalea brez na-
mena, temveé kakor ljudje, katerim je treba tudi kaj
storiti, ali ki ne smejo Gesa zamuditi na sveti veder.

»Za Boga, Va3a milost, kaj pa je to?* vzkliknila
je Polona, stara kuharica majorjeva, in vila roke, ko je
zagledala svojega gospodarja, ki je vstopil z razcapanim,
krvavedim otrokom na narodji.

»BoZiéno darilo, kakor vidi§, Polona,“ je odvrnil
major dobrovoljno. ,Ime ji je Zofija, kakor naSemu
umrlemu angeljéku, in mislimo si, da nam je hoZje Dete
podarilo danes to nadomestilo.“

»Dia, to upamo¥, je pokimala gospa, ,in zdaj, Po-
lona, zakuri otrosko sobo in prinesi ubogi izstradani tidici
gorke juhe.“

Polona je zmajala z glavo in se odstranila, da iz-
vrsi povelje gospdde. Med tem je posadil major malo
deklico na zofo in gospa si je prizadevala, pa brez vspeha,
potolaZiti preplaSeno dete in je pregovoriti, da bi bilo
bolj zaupljivo.

»Pusti jo, pusti,* branil je nazadnje major, ,preved
razburjena je in preplaSena, jutri bo Ze bolj zaupna in
nama bo odgovarjala.“

»Polona, vzemi za sedaj dekletce seboj vén,“ velel
je takoj na to sluZabnici, ki je bila vstopila. ,Daj ji
jesti in pripravi ji posteljico, morebiti bo tebi nasproti
manj bojeca“.

Mol¢é je premeril major nekolikokrat sobo, potem
je obstal pred svojo soprogo. Morebiti sva se prenaglila,
moja draga,“ pricel je nekako pobito; ,kdo vé, kaksen
je otrok, ali nama bo napravljal veselje ali Zalost; na
vsak nain sva se prenaglila!“

,O Stefan, ne govori zdaj o tem! Midva vendar
nisva mogla pustiti deteta v rokah surove matere, — ne,
to je bilo nemogoce. Misliva si v resnici, da je to za naju
boZi¢no darilo in hocdeva si posteno prizadevati, da po-
stane kaj dobrega iz otroka. Drugo prepustiva Bogu!*

»Amen“, je dejal major ganjen in je objel svojo Zeno.

* *

»I1 mi upamo, da major in njegova vrla soproga
svojega velikodusnega sklepa ne bota nikdar obZalovala.

Doslej je Zofika Se neokretna, boje¢a in nespretna,
toda hvaleina je za vse in Polona jo navaja k temu in
onemu, popravlja njene napake, da dobi malo ved ,olike
in omike®, kakor pravi starka.

Major pa pravi potem smejé se, ,olike* bo dekletce
Ze kmalu dovolj dobilo, ¢e ima le tudi dobro srce in

razum, potem je vse dobro.
e —

M ariji.
(Za svecnico.)

Kot prosta v zraku ptica
Prepeva Ti Zanjica,

Ki pot ji z lic kaplji.
Proseto pesem peva
(Osamljena Ti deva
Potrtega srea.

0j bitje nedoseZno!

Od nékdaj Te hvaleino
Cloveski rod slavi.

Saj Ti si Inué mu dala,
Ki témo je pregnala
Poganske mu noéi.

Bezé pred vsako silo
Slovenci v Tvoje krilo —
0, sprejmi jih, varij!
Slovencem to dosézi,

Da z Bogom moéénim v zvézi
Naval odbije tuj!

Med sine najzvestéje,
Najvdineje se steje
Slovenski verni rod.
Kako Te vnet proslavlja!
Svetista Ti postavlja
In znamenja povsod.
Kot otro¢i¢e ljube
I zadnji dan pogube
Obvirnj, mati nas!
Da res otroci Tvoji
Po zemskem bomo boji,

Le Tvoji — vecni cas! Bogdan.

R

Turski Pavliha.

Da je bil turski Pavliha res v celem turSkem ce-
sarstvu, pri¢a 7e samo njegovo ime. Njegova Zena mu
je navadno rekla — feli¢ek, na sultanovem dvoru je
bil pa znan z imenom Abdul Kerab Isram Mustafa.
Bil je poseben prijatelj modrijanov, takozvanih ,sofi-
stov¥., Nekega dné povabi celo kopo izmed njih na
vederjo. Sofisti posedejo okrog mize, Abdul Kerab se
pa nekako boje¢e bliZa kuhinji. 43

,Draga Zenka®, zadne prav pohlevno prositi, ,po-
vabil sem ....“ tat

»Kaj si povahil? Zopet one ladne potepuhe! Misli,
da jih bom jaz pitala? O ne; ste preneumni.”

Kaj naj revez stori? Zagrabi najvedjo skledo ter
jo postavi pred svoje prijatelje. i !

,Dragi bratje,“ pravi Pavliha, ,v tej skledi sem
vam hotel boba prinesti, a Zena mi ga note dati. Srce me
boli, toda ne morem vam pomagati.“ —

Neko nod je glasno klopotanje oken vzbudilo Pav-
liho iz trdnega spanja. Misleé, da so tatovi, sname
pusko s stene ter oprezno stopa k oknu. Pazno po-
moliv&i glavo skozi okno, zagleda na koncu yrta neko belo
tlovesko obliko, zibajoto se semtertje. Pavliha se zelo pre-
stra§i, vendar toliko ima e poguma, da sproZi pusko,
potem se pa zarije globoko v posteljo. Drugo jutro gre
gledat, ¢e je koga ustrelil. Kako se pa za¢udi, ko vidi
svojo sufeco se srajeo ravno ez prsa prestreljeno.
4Alla il Alla,“ rege Pavliha, ,ko bi bil jaz v tej srajei,
pa bi bil sam sebe ustrelil.“ —

Kakor ima vsak ¢lovek dovolj sovraznikov, tako
jih je imel tudi turSki Pavliha. Njegov najvedji so-
vraznik je bil dvorski faljivec. Njemu je bilo znano, da
Pavliha nikdar ne razlaga Korana. (Pavliha je bil
namred opravljal tudi to sluZbo.) Dvyorski ali sultanov
Saljivec je sklenil, da ho¢e Pavliho pri prvi priloi-
nosti osramotiti. Takoj prvo nedeljo je bil ves dvor v
Pavlihovi modeji ali cerkyi; e celo sultan ni hotel doma
v haremu ostati. MoSeja je bila tako natlalena, kakor Se
nikoli preje.

Ob dolodeni uri se prikaze Pavlihals Koranom’v
roki na leci. Ko prebere predpisano poglavje (kakor
pri nas evangelij), zapre z glasnim ploskom Koran.



»All je vam vse jasno, kar sem bral 7% vprasa Pav-
liha svoje posluSalce, ki so mu vsako nedeljo odgo-
varjali z ,,da“ Ge ga prav niso nié razumeli.

»All je vam vse jasno?¥

»Ne, ne, ni nam jasno,* hitro odgovori sultanov
Saljivec.

»Meni tudi ni,“ odvrne Pavliha ter jo pobrise z lece.
Za jedenkrat je dvorskemu 8aljiveu spodletelo. Takoj
drugo nedeljo se mora magdevati.

Zopet je bil ves dvor v cerkvi; ljudstva pa Se
mnogo veé, ko prejsnjo nedeljo.

Prebravsi doloceni epistelj, vpraSa Pavliha z mo-
gotnim glasom: ,Ali vsi razumete?“ , Nekteri razu-
mejo, nekteri pa ne,“ odvrne sultanov Saljivec.

»Prav®, re¢e Pavliha, ,pa naj tisti, ki razumejo,

razloZé onim, ki ne razumejo.“ pdm. SLY
mﬁ#«wz Y [ ﬁ-|
Eiized Drobiz. [ETE

Trojna Zelja. Trije veseli fantje so sedeli pri pi-
Jadi in govorili o marsi¢em. Koneéno so se menili o
tem, Gesa bi si vsak Zelel. Prvi refe: ,Jaz bi si Zelel,
da bi vsi jarki okoli Strasburskih zidov bili napolnjeni
s Sivankami, pri vsaki Sivanki, da bi bil krojacé ter celo
leto Sival vrede. Te vree naj bi pa bile napolnjene s
cekini in potem bi imel dovolj.“ Drugi pa rede: ,In
jaz bi si Zelel, da bi Strasburika cerkev hila do stropa
napolnjena z belim papirjem, na njem da bi bile same
menjice in vsaka da bi se glasila na vse vrede cekinov,
katere si ti Zeli.“ — ,In jaz bi si Zelel,“ reée koneéno
tretji, ,da bi vaju oba dva hudié vzel in jaz ostal va§
dedid !*

Slavni pisatelj in njegov sluZabmik. Slavni
angleki pisatelj Swift je enkrat popotoval. Prenodil je
v neki gostilni in drugi dan zapazil, da njegovi cevlji
niso osnaZeni. — ,Zakaj nisi mi osnaZil devljev?“ krega
zjutraj slugo. — ,Jaz sem mislil, gospod“ — izgovarjal
se je lenuh, — ,da je bote zopet itak umazali, ko ho-
demo dalje potovali.“ — Swift ni rekel nidesa, skrivaj
Je pa ukazal gostilnidarju, da naj slugi ne da nobenega
zajutreka. Ko so hbili Ze konji napreZeni in se je hotel
Swift s slugo Ze na voz usesti, oglasi se sluga, da e
ni zajutrekoval. — ,Itak bi zopet postal laden“ — od-
govori gospod ter ukaZe voziti. — Ko sta se peljala na
hrib in oba raz voz skocila, potegne Swift iz Zepa mo-
litvenik in moli. Sluga je el nekoliko korakov za njim.
— Kam pa potujeta?“ — vpraSa slugo neki gospod. —
— Mi dva potujeva v nebesa® — odreZe se Gemerno
sluga — moj gospod moli in jaz se postim.*

Kaj naredi prava vera! - Japonski cesar je po-
klical nekega dné jezuita P. Necker-ja k sebi in mu
rekel: ,Povejte mi prav odkritosréno, — jaz obljubim,
da nikomur ne povem — ali vi misijonarji res verujete
to, kar ucite? Poklical sem nafe verske uditelje in jih
vprasal, kaj mislijo o svojih naukih. In povedali so mi,
da so to, kar ljudstvu pripovedujejo, same laZi. — Mi-
sijonar pokaZe na globus, ki je stal v dvorani in pravi
cesarju: ,Zmeri ocean, ki sem ga prevozil, da sem prisel
v Japan, in potem pomisli, kaj sem s tem pridobil in
kiko placilo me ¢aka. Vasi ,bonei” (tako se imenujejo
tam duhovni) so bogati, sre¢ni, in imajo vsega dovolj.
Jaz sem pa vse zapustil, da sem prigel k vam oznanjevat
ta nauk. Povej mi sedaj, o cesar, ali bi bilo mogode,
da bi bil toliko tvegal, ¢e bi ne bil prepri¢an, da je ta

nauk za vas koristen? Tako se je odrezal sluZabnik
Kristusov.
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Kako se poskusi krompir. Da se poskusi krompir,
e je dober, je treba enega prerezati in oba dela drgniti
drugega ob drugega. Ce je krompir dober in moénat,
se oba dela sprimeta in na robeh in na povrju se po-
kazejo lahke pene. Vode ne sme prite¢i tudi ob stis-
kanju nobena kapljica. Ce se to zgodi, je krompir vo-
den, in ko se skuha, ima slab okus. Barve mora biti
krompir notri ali bele ali pa rumenkaste. Sicer pravijo,
da se krompir, ki je popolnoma rumene barve, slaho
skuha; vendar so tudi vrste rumenega krompirja, ki so
zelo dobre.

¥ Uganke.[FE R
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Kdo sem?
1

Z g donim éez hrib in plan,
S K zori me solnce vroce,
Vetra ziblje me Sepét.

S p drsim raz hrib strman,
Zasipavam drevje, koce,
Vzbujam, Sirim strah, trepeét.

IL
Z m me nima$ ni¢ kaj rad,
Pred menoj pobegnes k peéi;
Z WV pa — smem ponosno reéi —
Cigla me Sloven, Hrvat.

Regitev v prihodnji &tevilki.

Resitev skakalnice v 1. Stevilki.

Kaj pa je tebe treba bilo,
Dete ljubo, dete lepo!
Meni mladi deklici,
Neporodeni materi? —
France Presern.

Resitev skakalnice v I. $tev. so nam poslali: LR ... . a,
bogoslovee v Mariborn. Utenke: Katinka Silan, Ana Havbic, Bar-
bara BoltiZar, Kristina Hafner, Micika Tischler, Frané¢iska Cehner,
Helena Volbank in & g. Anton Kaplan v Skoeijanu; Ivan Dradler
na Drasici.

* Zakaj je cigan &rn? ,Povej mifcigan Szakaj
da si tako érn?“ vpradal je enkrat v Sali neki veseli go-
stilnidar cigana, ki si je priSel kupit glaZek Zganja. —
,Ko sem se porodil, je solnce bad mrknilo¥, kakor so
mi mati pravili, ,in od te teme sem tako &rn postal“.

* Zakaj se mora voz vstaviti? Neki gospod

se je vozil po cesti kakor brez pameti. Proti njemu je
el vesel popotnik. ,0j, gospod, ustavite“, zakli¢e na
enkrat popotnik. Gospod takoj ustavi konje. ,Kaj se
je pa zgodilo?“ vpraSa ves ustraSen. — ,Sudejo se vam
kolesa pri vozu!“ glasil se je odgovor, in Ze je Sel po-
potnik hitro naprej, niti ne éakavii gospodove zahvale.
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